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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 27. oktébra 1966

o Dohode medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Talianskej republiky o medzinarodnej cestnej doprave

Dna 26. maja 1966 bola v Rime podpisana Dohoda medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej
republiky a vladou Talianskej republiky o medzinarodnej cestnej doprave.

PodIa svojho ¢lanku 24 vstupila Dohoda v platnost 3. novembra 1966.

Cesky preklad Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

David v. r.
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DOHODA medzi vladou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Talianskej
republiky o medzinarodnej cestnej doprave
Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Talianskej republiky vedené prianim upravit
prepravu osdb a tovaru vykonavanu za odplatu vozidlami cestnej dopravy medzi oboma Statmi,
ako aj tranzit ich tizemim sa dohodli takto:

I.
Preprava cestujicich
Clanok 1

Vsetka preprava osOb autobusmi medzi oboma Statmi alebo tranzit ich tzemim podlieha
vydaniu koncesie alebo povolenia s vynimkou preprav uvedenych v ¢lanku 3.

Clanok 2

Pravidelné trate medzi oboma Statmi alebo tranzitné trasy ich tizemim schvaluju po vzajomnej
dohode prislusné organy oboch zmluvnych stran.

Clanok 3

Prilezitostné turistické prepravy (pri zavretych dverach) nepodliehaji povolovaciemu konaniu. Toto
ustanovenie sa pouzije vo vSetkych pripadoch, v ktorych tie isté osoby st prepravované tym istym
vozidlom:

a) bud pri okruznej jazde, ktora sa zacina a konc¢i na tizemi Statu, kde je vozidlo evidované,

b) alebo pri jazde, ktorej vychodiskovy bod je v niektorom mieste na tzemi Statu, kde je vozidlo
evidované, a miesto urcenia na tzemi druhej zmluvnej strany s podmienkou, ze sa vozidlo -
vyjmuc prepravy na osobitné povolenie - vrati prazdne do statu, kde je evidovaneé.

Clanok 4

Vsetky ostatné druhy prepravy, ktoré nie s ani pravidelnymi linkami, (¢lanok 2), ani
turistickymi prepravami (clanok 3), podliehaju povolovaciemu konaniu. povolenia moézu udelit
prislusné organy druhej zmluvnej strany.

Clanok 5

Podmienky pre vydavanie koncesii alebo povoleni na prepravy uvedené v ¢lankoch 2 a 4, najma
pokial ide o dobu platnosti, tarify a ostatné podrobnosti tykajice sa prepravy, ako aj doklady pre
kontrolu vsetkych druhov prepravy ustanovi ZmieSana komisia uvedena v clanku 22.

II.
Preprava tovaru
Clanok 6

Vsetka preprava tovaru na vlastny alebo na cudzi ucet medzi oboma statmi alebo v tranzite po
ich tizemi podlieha povolovaciemu konaniu s vynimkou pripadov uvedenych v ¢lanku 11.

Clanok 7

Povolenia na medzinarodnu prepravu tovaru sa vydavaju pre jednu cestu tam a spat; platia tak
pre jednotlivé vozidlo, ako aj pre vozidlo s privesom alebo navesom a umoznuju vstup alebo
prechod tzemim druhej zmluvnej strany s nakladom alebo bez nakladu.
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Clanok 8

Povolenia podla ¢lanku 7 vydavaju prislusné organy statu, kde je vozidlo evidované, na tla¢ivach
zaslanych prislusnym organom druhej zmluvnej strany v medziach kontingentov, ktoré ustanovi
ZmieSana komisia uvedena v ¢lanku 22.

Clanok 9

Kontingenty uvedené v ¢lanku 8 sa delia na:
a) kontingent pre prepravy do pristavu Terst a z tohto pristavu,
b) kontingent pre prepravy po celom tuzemi kazdej z oboch zmluvnych stran, ako aj pre tranzitné
prepravy.
Clanok 10

Dopravcovia, ktori maju sidlo na uzemi jednej zo zmluvnych stran, nie st opravneni preberat na
uzemi druhej zmluvnej strany tovar s urcenim do tretej krajiny.

Clanok 11

Povolovaciemu konaniu nepodliehaju:

a) prepravy stahovacich zvrskov vykonavané na to zvlast vybavenymi vozidlami;

b) prepravy telesnych pozostatkov vykonavané na to zvlast vybavenymi vozidlami;

c) prepravy materialu a predmetov urcenych pre veltrhy, vystavy alebo predvadzanie;

d) prepravy pretekarskych koni, automobilov, motocyklov, bicyklov a inych Sportovych potrieb
urcenych pre sportové podniky;

e) prepravy hudobnych nastrojov, divadelnych dekoracii a rekvizit;

f) prepravy materialu urceného pre radiofonické zaznamy a vyhotovenie kinematografickych alebo
televiznych snimok.

Prepravy podla pismen c) aZ f) nepodliehaju vSak povolovaciemu konaniu len za podmienky, Ze

predmety alebo zvierata budu potom prepravené spat do statu, kde je vozidlo evidované, alebo ak

zostanu po preprave do iného Statu nadalej majetkom fyzickej alebo pravnickej osoby majuce;j

domicil alebo bydlisko na tizemi tej zmluvnej strany, kde je vozidlo evidované.

II1.
VSeobecné ustanovenia
Clanok 12

Ziadna zo zmluvnych stran nebude zakazovat a obmedzovat dovoz vozidiel evidovanych na
uzemi druhej strany a docasne ich oslobodi od dani a poplatkov s podmienkou, Ze budu opat
vyvezené a opatrené dokladmi a docasnom dovoze zarucujucim zaplatenie dani a vstupnych
poplatkov.

Clanok 13

Vodi¢ a ostatni ¢lenovia osadky vozidla mézu dovazat pri docasnom oslobodeni od dani a
vstupnych poplatkov predmety osobnej potreby v mnoZstve primeranom dizke pobytu na tzemi
druhej zmluvnej strany. Od dani a vstupnych poplatkov budu taktiez oslobodené zasoby potravin
na cestu a malé mnozstvo tabaku, cigar a cigariet pre osobnu potrebu osadky.
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Clanok 14

Pohonné hmoty v normalnych nadrziach doc¢asne dovezenych vozidiel nepodliehaju zakazom a
obmedzeniam a su oslobodené od cla a vstupnych poplatkov. Za normalnu sa povazZuje nadrz
navrhnuta konstruktérom pre prislusny typ vozidla.

Clanok 15

Jednotlivé suciastky urCené na opravu vozidla docasne dovezeného na colny doklad budu
docasne oslobodené od cla a vstupnych poplatkov a vynaté zo zakazov a obmedzeni dovozu.
Zmluvné strany mozu pozadovat, aby sa tieto suciastky pri dovoze colne zaznamenali.

Vymenené suciastky, ktoré sa nevyvezu spat, podliehaju clu a vstupnym poplatkom, pokial
nebudu v sulade s vnutrostatnymi predpismi prislusného Statu bezodplatne postupené tomuto
Statu alebo znicené pod uradnym dozorom na naklad zucastnenych.

Clanok 16

Dopravcovia sidliaci na tzemi jednej zo zmluvnych stran nie su opravneni vykonavat prepravy
cestujucich alebo tovaru medzi dvoma miestami na tizemi druhej zmluvnej strany.

Clanok 17

Osadky vozidiel vstupujice na zaklade tejto Dohody na tizemie druhej zmluvnej strany budu
vybavené cestovnymi dokladmi.

Clanok 18

Platby, ktoré sa maju vykonat na zaklade zavazkov vyplyvajucich z ustanoveni tejto dohody, sa
budu vyrovnavat podla platobnej dohody platnej medzi oboma Statmi v ¢ase prislusnej platby.

Clanok 19

V pripade porusenia niektorého z ustanoveni tejto Dohody na tizemi jednej zo zmluvnych stran
je prislusny organ statu, kde je vozidlo evidované, povinny na zZiadost prislusného organu druhej
zmluvnej strany uplatnit voc¢i dopravcovi primerané sankcie a upovedomit o tom druhu zmluvnua
stranu.

Clanok 20

Podniky so sidlom na tizemi jednej zo zmluvnych stran, ktoré prepravuju tovar alebo cestujuicich
na zaklade ustanoveni tejto Dohody, su podrobené plateniu dani a poplatkov z vozidiel a z preprav
vykonanych na uzemi druhej zmluvnej strany.

Clanok 21

Dopravcovia su povinni dodrziavat zadkony a predpisy zmluvnej strany, na uzemi ktorej sa
nachadzaja.

Clanok 22

Obe zmluvné strany si navzajom oznamia, ktoré organy su prislusné upravovat otazky tykajuce
sa vykonavania tejto dohody. Zastupcovia tychto organov sa zidu v ZmieSanej komisii na
prerokuvanie otazok uvedenych v ¢lanku 5 a 8, dalej na zabezpecenie riadneho vykonavania
Dohody v suvislosti s rozvojom preprav a na riesenie pripadnych fazkosti. Rozhodnutia ZmieSanej
komisie podliehaji schvaleniu prislusnych organov oboch zmluvnych stran.
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Clanok 23

Ak vznikne medzi oboma zmluvnymi stranami akakolvek pochybnost alebo rozpor vo vyklade
alebo vykonavani tejto dohody, vyriesia ich zmluvné strany priamym rokovanim medzi prislusnymi
organmi, alebo ak nebudu tieto rokovania tispesné, diplomatickou cestou.

Clanok 24

Tato Dohoda vstupi v platnost 15 dni odo dna, ked si zmluvné strany navzajom oznamia, ze boli
splnené ustavné predpisy vyzadované pre vstup Dohody v platnost.

Tato Dohoda zostane v platnosti jeden rok a bude sa predlzovat z roka na rok, pokial ju jedna zo
zmluvnych stran pisomne nevypovie najneskor 3 mesiace pred uplynutim jej platnosti.

Dané v Rime 26. maja 1966 vo dvoch vyhotoveniach vo franctuizskom jazyku.

Za vladu
Ceskoslovenskej socialistickej republiky
inz. Jan Dufek v. r.

Za vladu
Talianskej republiky

Giuseppe Lupis v. r.
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*) Tu sa vyhlasuje slovenské znenie.
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